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A. Text: Hartmann von Aue, Twein', V.3828-3876: Drache und Léwe

3830

3835

3840

3845

3850

3855

3860

3865

3870

3875

Thema Nr. 1

liite &ne maze

horter eine stimme

clagelich und doch grimme.

mune weste min her fwein

von wederm si weere under den zwein,
von wurme ode von liere:

" er bevandez aber schiere.

wan diu selbe stimme wist in
durch michel waltgevelle hin

dd er an einer blaeze ersach

wd ein grimmer kampf geschach,
dd mit unverzagten siten

ein wurm unde ein lewe striten.
der wurm was starc unde groz:
daz viur im {iz dem mumde schéz.
im half diu hitze und der stanc,
daz er den lewen des betwanc
daz er alsé lite schré.

hern fwein tete der zwivel wé
wederm er helfen solde,

- und beddhte sich daz er wolde

helfen dem edelen tiere.

doch vorhiter des, swie schiere

des wurmes (0t ergienge,

daz in daz niht vervienge,

der lewe bestiiende in zehant.

wan alsé ist ez gewant,

als ez ouch undern liuten stdt:

56 man aller beste gedienet hdt

dem ungewissen manne, '

86 hiiete sich danne

daz ern iht beswiche.

dem was diz wol geliche.

doch wdgterz als ein vrum man,

er erbeizte und lief den wurm an

und sluoc in harte schiere 16t

und half dem lewen 1z der not.
Dannoch dé er den wurm ersluoc,

do heter zwivel genuoc

daz in der lewe wolde bestdn:

daz wart im anders kunt getdn.

sich bot der lewe #f sinen vuoz

und zeict im unsprechende gruoz

mit gebeerde und mit stimme.

hie liez er sine grimme

und erzeict im sine minne

als er von sinem sinne

aller beste mohte

und einem tiere tohte.

Fortsetzung niichste Seite!
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Ubersetzungshilfen:

3836 waltgevelle: Waldwildnis, wilder Wald; 3837 bleeze: Lichtung; 3852 vervdhen: niitzen; 3853 be-
stdn: angreifen; 3857 ungewis: unzuverldssig, nicht vertranenswiirdig; 3859 beswichen: hintergehen,
betriigen; 3862 erbeizen: vom Reittier absteigen, absitzen; 3869 #f sinen vuoz bieten: sich hinknien,
niederknien.

B. Aufgaben:

1. Ubersetzen Sie den abgedruckten Text in die deutsche Sprache der Gegenwart!

2. Ordnen Sie die abgedruckte Passage in die Handlungsstruktur des 'Iwein' ein! Erzéhlen Sie
dabei nicht einfach den Text nach, sondern stellen Sie seinen Aufbau dar!

3. Inwiefern dokumentiert die abgedruckte Passage exemplarisch Iweins verdnderte
Auffassung ritterlichen Kampfes im zweiten Teil des Romans? Geben Sie Beispiele fiir
diese 'neue' Auffassung und vergleichen Sie sie mit Iweins Motiven zum Kampf im ersten
Romanteil!

4. Bearbeiten Sie §i_n§ der beiden folgenden Aufgaben: v
a) Ordnen Sie den Twein' in die literarische Reihe 'Erec' - 'Twein' - 'Parzival' ein, indem Sie
grundlegende Entwicklungslinien und Veridnderungen aufzeigen!

b) Vergleichen Sie die Darstellung und Position des Artushofes in verschiedenen Thnen -
bekannten Artusromanen! Beziehen Sie dabei den ,Iwein’ mit ein!




Herbst 2012 Einzelpriifungsnummer 62317 ' Seite 4

Thema Nr. 2
A. Texté:‘
@
A I-V o
CINVIIIVVI -
EINIVVII
L: 11;7

U=1IIIVV, Text I-V nach A

I  Irsult sprechen willekomen: =~ : , 56,14 -
der iu mere bringet, daz bin ich. : -
allez, daz ir habt vernomen,

- dest gir ein wint, ni vriget mich.

s Ich wil aber miete.
wirt min 16n iht guot, ,
ich sage vil lihte, daz iu sanfte tuot.
-seht, waz man mir éren biete.

II  Ich wil tiuschen vrowen sagen, - o 56,22
' solchiu mzre, daz si deste baz - L

al der welte suln behagen,

dne groze miete tuon ich daz.

s Waz wolde ich ze l6ne?

si sint mir ze hér. :

s bin ich geviiege und bitte si nihtes mér,

wan daz si mich griiezen schone. '

111

. Leserlichkeit von UP™ stark beeintrichtigt.

1574, 196 [203] C, 101 E, 54 L, 7 U~
1 st alle E. wilkdme E. 2 iu) vch A, feblt . nbwe mere E. 4 daz ist EL. gar] allez
E. njj ir L. 5 aber] feblt C. 6 via wirt C. ze ihte E. 7 gesach U™ vill ¥ EL, fehlt
C i vch A tit Ende der Uberlisferung L. 8 éren biete] gebe z¥ miete E.

11 58 A, 197 [204] C, 102 E, 8 U™
1/3 sagen: behage E. 3 aller werlde E£. 5 was wirt mir ze lone E, ze richeme lone C 6/7
zehere: mere C, ze her: me E. 6 sint si mir C, sit sie mir sint E. 7 enbite E.

32 /-V; VI La Wi/M; Bri.
14dazist Hgg 7 gesage Kr B Mau. vil] iu vil La Wi/Mi, ia Kr Bri Max.

Fortsetzung néchste Seite!
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Il Ich hin lande vil geschen | 5630

unde nam der besten gerne war. :
tibel mileze mir geschehen,

~ kiinde ich ie min herze bringen dar,

5 Daz ime "wol gevallen

 wolte” fremeder site. B ‘ |

waz hulfe mich, obe ich unrehte strite?
tiuschiu zuht git vor in allen.

IV. - Von der Elbe unz an den Rin ' o 56,38
. her wider unz an der Unger lant, ‘
di migen wol die besten sin, -~ - _ 571

die ich in der welte hin erkant.

s Kan ich rehte schowen ’ _
guot gelaz und Ip, - S
seme miir got, s6 switer ich wol, daz hie diu wip

* bezzer sint danne ander frowen.

-V Tiusche man sint wol gezogen, =~ . 57,7
- - rehte als engel sint diu wip getin.
- swer si schiltet, derst gar betrogen:
ich enkan sin andets niht verstin.
5 Tugent und reine minne,

-swer die suochen wil,

der sol komen in unser lant, di ist wunne vil.

lange miieze ich leben dar inne!

VI

111 59 A, 199 [206] C, 105 E. : ‘
2 beste A. 4 ich min h'tze ie £. bringe A 5/6 dc ime wolte wol gevallen (Reimpunkt C)
fremeder sitte AC, daz mir gevallé Reimpunks wéltc tobende site E. 7 nu waz hilfe E. vil rehee
A 8 git] gefellet mir E.

IV 60 A,-200 [207] C, 103 E, 9 U™, _
1 biz E. 2 vii wid® vnz in vogerlant C, vii wid® unz an vng® U, wider her biz an engellant E. 3
di] so C, si E. 4 die] dc A.- bekat C 5 kente ich reht® frauwen E. kundich UP*. rehte]
Sehlt C. 6 gite £, ge lésse v den lib C. vp A 7 sem mir got] somer got E, so mir got
U=, fehit A. hieJda C. 8 schéner EUP™. ander] and’swa die C, dort die E.
- V61 A, 198 [205] C, 104 E, 10 U™ i _
1/2 mit 3/4 vertauscht E. -~ 2 rehte} feblt C. 3 Falsches volk ist gar betrogen E. der ist betrogen
C. 4 sie enkinne eren niht began E. 5 Tugent] fraude E. 8 miz ich wonen £.

I 7 nG waz Hgg
"IV 2 und her Hgg an Ungerlant Hgg 3 di) s6 La, [S6] Wi/Mi, fehlt Kr Bri Maa.
V 3 gar] fehlr Hgg. : : '

Fortsetzung nichste Seite!
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VI Der ich vil gedienet hin,

unde iemer gerne dienen wil,
diu ist von mir vil unerlan.
tedoch sé tuot si leides mn: s6 vil.

s Si kan "mir séren® , :
daz herze und den muot. "
nd vergebez ir got, daz si an mir missetuot.
her nich mac si sichs bekéren.

VI 201 [208] C.
5/6 si kan seren Reimpunkt mir dc h'ze vt den mét C.

VI Echtheit beqweifeln Wi/Mi Bri.
2 iemer mére gerne La K7, ouch iemer gerne Bn ie mere gerne Max.
sérea La Kr Bri Mau. . 6 daz] fehlt La Kr Bri Mau.

an

A:1,3,2,4; BC:1—4; E: 15
1 Swaz ich nu niuwer maere sage,
des endérf mich nieman vrigen: ich enbin niht vrd.
die vriunt verdriuzet miner klage. "
- desman zevil gehoeret, dem ist allem sb.
5 N hin ich beidiu schaden unde spot.
waz mir doch leides unverdienet, daz bedenke got,
* und 4ne schult geschiht!
© ich engelige herzeliebe bi,
sbne hit an miner vroude nieman niht.

" 57,15

4 iedoch tuot Bri Max. 5 ver-

165,10 — 34 4,32 B,
56 C,306 E

Fortsetzung nichste Seite!
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ie hé t idh . 165,19 — 3 4,33 B,
2 Die héchgemuoten zthent mich, o e -

ich minne niht s sére, als ich geb4re, ein wip.
si liegent und unérent sich:
si was mir ie gel'idier mize sb der lip.
5 Niegetréste st dar under mir den muot.
der ungniden muoz ich, unde des si mir noch tuot,
erbeiten, als ich mac.
mir ist eteswenne wol gewesen :
© gewinne aber {ch nu niemer guoten tac?

' : 165, 28 — 35 A, 34 B,
3 So wol dxr, wxp, wie rein ein nam! 58 C, 308 E

wie sanfte er doch z’erkennen und ze nennen 1st'
‘ez wart nie niht s lobesam,
_ - swi diiz an rehte giiete kérest, s6 du b1st
5 Din lop mit rede nfeman volenden kan.
- swes dd mit triuwen pfligest wol, der ist ein saelic man
und mac vil gerne leben.
.db gist al der welte héhen muot:
maht ouch mir ein wénic vroide geben!

165, 37 — 309 E, 37 A,

- 4 Zwei dinc hin ich mir viir geleit, BT
~ diu stritent mit gedanken in dem herzen min:
. ob ich ir héhen wirdekeit ‘
_ mit minen willen wolte l4zen minre sin, L1661 , :
5 - Oderébich daz welle, daz si groezer st - '

und s vil saelic wip best# min und éller manne vri.
siu tuont mir beide wé:
ich wirde ir lasters niemer vr6;
vergét siu mich, daz klage ich iemer mé.
5 Ob ich nu tuon und hén getin, 166,7 — 30 E
daz ich von rehte in ir hulden solte sin,
und st vor aller werlde hin,
waz mac ich des, vergizzet si darunder mm’
.5 . Swernu giht, daz ich ze spotte kiinne klagen,
der laze im béidé min rede singen unde sagen
unde merke, wi ich ie spreche ein wort,
ezn lige, & i’z gespreche, herzen bi.

6 bedenken hier: sich einer Sache annehmen.

, 6, .. und was sie mir sonst noch zufiigt. 7 erbezten erwarten.

6 vri bestin  c. gp. frei bleiben von. 9 vergén iibergehen.

3 und sie lieber habe als die ganze Welt (die ganze hoﬁsche Gesellschaft).

Fortsetzung niichste Seite!
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B. Aufgaben;

1.

2.

Ubersetzten Sie das Lied I von Walther von der Vogelweide in das heutige Deutsch!
Geben Sie das metrische Schema des Waltherliedes an und analysieren Sie die Strophenform!

a) Diskutieren Sie ausgehend von den beiden Liedern die These von der sogenannten
Walther-Reinmar-Fehde!

b) Erértern Sie vor diesem Hintergrund und mit Blick auf die Uberlieferungssituation die
Bedeutung von Strophe VI!

Inwiefern ist das angegebene Lied charakteristisch fiir das Oeuvre Walthers? Ordnen Sie
das Lied in dieses Oeuvre ein, diskutieren Sie dabei mogliche Interferenzen mit der
Gattung Sangspruch und erértern Sie Walthers Bedeutung fiir den deutschen Minnesang!
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Thema Nr. 3

A. Text: ,,Nibelungenlied“

Situation: Kriemhild bittet Riidiger um Kampfhilfe (37. Aventiure).

2148,2 nu habt ir uns, edel Riiedegér, allez her geseit,

2149

2150

2151

2152

2153

2154

2155

ir woldet durch uns wagen die ére und ouch daz leben.
ich horte iu vil der recken den pris vil greezlichen geben.

Ich mane iuch der gendden und ir mir habt gesworn,
do ir mir zuo Etzeln rietet, ritter {iz erkorn,

daz ir mir woldet dienen an unser eines tot.

des wart mir armem wibe nie s6 greezliche no6t.“

»Daz ist dne lougen, ich swuor iu, edel wip,

daz ich durch iuch wégte é&re und ouch den lip.

daz ich die séle verliese, des enhén ich niht gesworn.
zuo dirre hochgezite brahte ich die fiirsten wol geborn.“

Si sprach: ,,gedenke, Riiedegér, der grozen triuwe din,
der stete und ouch der eide, daz du den schaden min
immer woldest rechen und elliu miniu leit.“

d6 sprach der marcgrave: ,,ich hén iu selten iht verseit.”

Etzél der riche  vlégen ouch began.

do buten si sich beide  ze fiiezen fiir den man.
den edelen marcgrdven unmuotes man do sach.
der vil getriuwe recke harte jamerlichen sprach:

»OWE mir gotes armen, daz ich ditz gelebet han.
aller miner é&ren der muoz ich abe stén,

triuwen unde ziihte, der got an mir geb6t.

owé got von himele, daz michs niht wéndét der tot!

Swelhez ich nii 14ze unt daz 4ndér began,

sO hén ich beesliche und vil iibele getan.

laze aber ich si beide, mich schiltet elliu diet.

nu ruoche mich bewisen der mir ze lebene geriet.*

D6 baten si gendte, der kiinec und ouch sin wip.

des muosen sider recken verliesén den lip

vor Riiedegéres hende, d4 ouch der helt erstarp.

ir muget daz hie wol heeren, daz er vil jamerlichen warp!

Fortsetzung néichste Seite!
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Ubersetzungshilfen: “ |
viégen (v. 2152,1) »flehen®
_nu ruoche mich bewisen der mir ze lebene geriet (v. 2154,4)

zu iibersetzen mit:  ,,Nun soll mir der helfen, der mich erschaffen hat.
gendte (v. 2155,1) »eindringlich®
werben (v. 2155,4) ,handeln“

B. Aufgaben

1. Ubersetzen Sie den abgedruckten Textausschnitt ins Neuhochdeutsche!

2. Erldutern Sie, ausgehend vom vorliegenden Textausschnitt, Riidigers triuwe-Konflikt! Welche
Entscheidung muss Riidiger treffen und wie versucht er den Burgunden doch noch gerecht zu
werden? -

3. Beschreiben und bewerten Sie in Hinblick auf den weiteren Erzahlverlauf mindestens zwei
Handlungsstationen, in denen im ,,Nibelungenlied* in aller Offentlichkeit Betrugsmanover
durchgefiihrt werden!

4. Bearbeiten Sie eine der folgenden Aufgaben:

a) Erldutern Sie die Aussage, dass das ,,Nibelungenlied* eine Gattungshybride ist!
oder
b) Es gibt mindestens zwei mhd. Texte, die in korrigierender Absicht auf das

»Nibelungenlied* reagieren. Nennen Sie diese und stellen Sie knapp die jeweiligen
Textintentionen heraus!

-11-




oder phluoc in furch gedente.
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Thema Nr. 4

L Text: Wemnbher der Gartenzre, »Helmbrecht< V. 279-336
«Lieber sun, belip bi mir. swenne ich mich gekleide

280  ichk weiz wol, ez wil geben dir 310  in gewant daz si mir beide
der meier Ruopreht sin kint, ze stiure gaben gester,
vil schéfe, swine und zehen rint, min muoter und min swester,
alter unde junger. s0 bin ich sicherliche
ze hove hastu hunger dem vil ungeliche,

285  und muost dar zuo vil harte ligen 315  obichetewenne
und aller gnaden sin verzigen. korn fif dem tenne
nfl volge miner lére, mit der drischele iz gebiez
des hastu frum und ére; oder ob ich stecken ie gestiez.
wan selten im gelinget, swenne ich fuoz unde bein

290 . der wider sinen orden ringet. 320  héan gezieret mit den zwein,
din ordenunge ist der phluoc. hosen und schuohen von korrfin,
df vindest hoveliute genuoc, ob ich ie geziunte zln
swelchez ende dii kérest. dir oder ander iemen,

' din laster dQt gemérest, des meldet mich niemen.

295  sun, des swer ich dir bi got; 325  gist dQ mir den meidem,
der rehten hoveliute spot meier Ruopreht zeinem eidem
wirdestdl, vil liebez kint, bin ich im immer mé verzigen:
d1 solt mir volgen und erwint.» ich wil mich niht durch wip verligen.»
«Vater, und wirde ich geriten, : Fr sprach: «sun, eine wile dage

300  ich triwe in hovelichen siten 330  und vernim waz ich dir sage.

- immer alsd wol genesen, swer volget guoter I€re,
sam die ze hove ie sint gewesen. der gewinnet frum und ére:
swer die h@iben wahe swelch kint sines vater rét
if minem houpte szhe, ze allen Ziten iibergit,
- 305  der swiier wol tiisent eide 335  daz stit ze jungest an der schame

fiir diu werc beide, und an dem schaden rehte alsame.
obich dir ie gemente

Fortsetzung néichste Seite!
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Erléuterungen:

307 gemente vom swV menen ,das Zugtier fiihren"

317 begiez vom stV 1l gebdzen schlagen, stoBen

321 korriin feines Ziegenleder aus Cordoba

325 meidem Hengst

327 verzzgen von verziehen stV 1I (refl. mit Dat.) sich ent21ehen entrinnen

B. Aufgaben:

1. Ubertragen Sie die Verse 279-336 aus dem 'Helmbrecht' in gutes Neuhochdeutsch!

2. Ordnen Sie die vorstehende Szene in den Aufbau des Helmbrecht' ein! Schenken Sie dabei .bes.on-
ders der Abfolge und dem Verhiltnis von erzihlenden, beschreibenden und dialogischen Partien in
der Dichtung Beachtung!

3. Wihlen Sie eine der beiden folgenden Fragen: : _ |
a) Erlautern Sie, ausgehend von V. 328, die Typen und die Verwendung von literarischen
Anspielungen im Helmbrecht!
b) Die Korrespondenz von Schuld und Strafe im 'Helmbrecht'. Eine Problemskizze.

4. Wernher der Gartenzre bezeichnet seine Dichtung selbst als maere (V. 1931). Skizzieren Sie unter
Beriicksichtigung dhnlicher kurzer Verserzihlungen des 12. und 13. Jahrhunderts die Gattungs-
problematik dieses Textes!




